Dell Precision Mobile

Workstation
7000 Series

Quick Start Guide

Snelstartgids

Skrocona instrukcja uruchomienia
Ghid de pornire rapida

Priro¢nik za hitri zagon

1 Connect the power adapter and press the

power button

Sluit de netadapter aan en druk op de aan-uitknop

Podtacz zasilacz i nacisnij przycisk zasilania

Conectati adaptorul de alimentare si apasati pe butonul de alimentare
Prikljucite napajalnik in pritisnite gumb za vklop/izklop
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2 Finish operating system setup

Voltooi de installatie van het besturingssysteem
Skonfiguruj system operacyjny

Finalizati configurarea sistemului de operare
Koncajte namestitev operacijskega sistema

Windows 8.1

Enable security and updates
Schakel de beveiliging en updates in
Wtgcz zabezpieczenia i aktualizacje
Activati securitatea si actualizarile
Omogocite varnost in posodobitve

Connect to your network

Maak verbinding met uw netwerk
Nawigz potgczenie z siecig
Conectati-va la retea

Povezite racunalnik z omrezjem

W NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% N.B.: Als u verbinding maakt met een beveiligd draadloos netwerk, voer dan het wachtwoord in
voor toegang tot het draadloze netwerk wanneer u hierom wordt gevraagd.

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodowa, po wyswietleniu
monitu wprowadz hasto dostepu do sieci.

% NOTA: Daca va conectati la o retea wireless securizata, introduceti parola pentru acces la
reteaua wireless atunci cand vi se solicita.

% OPOMBA: Ce se povezujete v zasciteno brezzi¢no omrezje, ob pozivu vnesite geslo za
dostop do brezzi¢nega omrezja.

Sign in to your Microsoft account

or create a local account

Meld u aan bij uw Microsoft-account of
maak een lokale account aan

Zaloguj sie do konta Microsoft albo
utworz konto lokalne

Conectati-va la contul Microsoft sau
creati un cont local

Vpisite se v racun Microsoft ali ustvarite
lokalni racun

Windows 7

Set up password for Windows

Stel wachtwoord voor Windows in
Ustaw hasto systemu Windows
Configurati o parola pentru Windows
Dolocite geslo za Windows

Connect to your network

Maak verbinding met uw netwerk
Nawigz potgczenie z siecig
Conectati-va la retea

Povezite racunalnik z omrezjem

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% N.B.: Als u verbinding maakt met een beveiligd draadloos netwerk, voer dan het wachtwoord in
voor toegang tot het draadloze netwerk wanneer u hierom wordt gevraagd.

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodowa, po wyswietleniu
monitu wprowadz hasto dostepu do sieci.
NOTA: Daci va conectati la o retea wireless securizata, introduceti parola pentru acces la
reteaua wireless atunci cand vi se solicita

% OPOMBA: Ce se povezujete v zai&iteno brezziéno omrezje, ob pozivu vnesite geslo za
dostop do brezzi¢nega omrezja.

Protect your computer
Beveilig de computer
Zabezpiecz komputer
Protejati-va computerul
Zascitite svoj racunalnik

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.

Volg de instructies op het scherm om de setup te voltooien.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczyc¢
proces konfiguracji.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.

Sledite navodilom na zaslonu in zakljucite namestitev.

Locate your Dell apps in Windows 8.1
Vind uw Dell apps in Windows 8.1

Odszukaj aplikacje Dell w systemie Windows 8.1

Localizati aplicatiile Dell in Windows 8.1

Poiscite svoje programe Dell v sistemu Windows 8.1

Register your computer
Registreer de computer | Zarejestruj komputer
Inregistrati-vd computerul | Registrirajte svoj racunalnik

Dell Backup  Backup, recover, repair, or restore your computer

and Recovery Maak een back-up van de computer en herstel of repareer
uw computer
Utworz kopie zapasowa, napraw lub przywroc komputer
Realizati backup, recuperati, reparati sau restaurati computerul
Varnostno kopirajte, obnovite, popravite ali ponastavite
racunalnik

SupportAssist Check and update your computer
Controleer de computer en werk deze bij
Wyszukaj i zainstaluj aktualizacje komputera
Verificati si actualizati computerul
Preverite in posodobite svoj racunalnik

SupportAssist o8 - x

Notifications
Connect Supportassist
SupportAssstis designed to moritor your system for issues and, if necessary, automatically
] they occur. Regi Start

= engage Dell Technical

Service Tag: - Your next checkup s
Express Sevice Code: (40 4

Warranty: Expireson

Support

Warrany Upgrades

Powered by PC-Doctor ®

Product support and manuals
Productondersteuning en handleidingen
Pomoc techniczna i podreczniki
Manuale si asistenta pentru produse
Podpora in navodila za izdelek

Contact Dell
Neem contact op met Dell | Kontakt z firma Dell
Contactati Dell | Stik z druzbo Dell

Regulatory and safety
Regelgeving en veiligheid | Przepisy i bezpieczenstwo
Reglementari si siguranta | Zakonski predpisi in varnost

Regulatory model
Wettelijk model | Model
Model de reglementare | Regulatorni model

Regulatory type
Wettelijk type | Typ
Tip de reglementare | Regulativna vrsta

Computer model
Computermodel | Model komputera
Modelul computerului | Model racunalnika

dell.com/support
dell.com/support/manuals
dell.com/support/linux

dell.com/contactdell

dell.com/regulatory_compliance
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Learn how to use Windows 8.1

Ontdek hoe u Windows 8.1 kunt gebruiken

Informacje na temat korzystania z systemu Windows 8.1
Aflati cum se utilizeaza sistemul Windows 8.1

Naucite se uporabljati Windows 8.1

Help and Tips
Hulp en tips | Pomoc i porady
Ajutor si sfaturi | Pomoc in nasveti

Help+Tips

Getting around

Features

Kenmerken | Funkcje | Caracteristici | Funkcije
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Ei NOTE: For more information, see Owner’s Manual at dell.com/support/manuals.
EinNB.: Raadpleeg voor meer informatie de Gebruiksaanwijzing op dell.com/support/manuals

K UWAGA: Aby uzyska¢ wigcej informacji, zobacz Podrecznik uzytkownika na stronie
internetowej dell.com/support/manuals

F NOTA: Pentru informatii suplimentare, consultati manualul proprietarului la adresa
dell.com/support/manuals

E OPOMBA: Za vec informacij glejte Uporabniski priroc¢nik na dell.com/support/manuals
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Network connector
Microphone

Camera (optional)
Camera-status light (optional)
Power connector

Power button
Security-cable slot

USB 3.0 connector

Headset connector
Memory card reader
Fingerprint reader (optional)
Battery-status light
Hard-drive activity light
Power-status light

Netwerkaansluiting
Microfoon

Camera (optioneel)
Statuslampje camera (optioneel)
Voedingskabelconnector
Aan-uitknop

Sleuf voor beveiligingskabel
USB 3.0-aansluiting
Headsetconnector
Geheugenkaartlezer
Vingerafdruklezer (optioneel)
Statuslampje batterij
Activiteitenlampje vaste schijf

Stroomstatuslampje
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Speakers
Touchpad

Contactless smartcard reader
(optional)

Smartcard reader (optional)
USB 3.0 connector

Mini DisplayPort connector
HDMI connector

USB-C connector (optional)
Docking connector
Service-tag label

Door and battery release latch

Luidsprekers
Touchpad

Contactloze smartcardlezer
(optioneel)

Smartcardlezer (optioneel)
USB 3.0-aansluiting
Mini-DisplayPort-aansluiting
HDMI-connector
USB-C-connector (optioneel)
Dockingconnector
Servicetaglabel

Klepje en vergrendeling van
batterijcompartiment
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Ztacze sieciowe

Mikrofon

Kamera (opcjonalna)

Lampka stanu kamery (opcjonalna)
Ztacze zasilania

Przycisk zasilania

Gniazdo linki antykradziezowej
Ztgcze USB 3.0

Ztacze zestawu stuchawkowego
Czytnik kart pamieci

Czytnik linii papilarnych (opcjonalny)
Lampka stanu akumulatora

Lampka aktywnosci dysku twardego

Lampka stanu zasilania

Conector retea
Microfon
Camera (optionald)

Indicator luminos de stare
a camerei (optional)

Conector de alimentare

Buton de alimentare

Slot pentru cablu de securitate
Conector USB 3.0

Conector pentru setul casca-microfon
Cititor de carduri de memorie
Cititor de amprenta (optional)
Indicator luminos de stare a bateriei

Indicator luminos de activitate
a hard diskului
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Gtosniki
Tabliczka dotykowa

Zblizeniowy czytnik kart
inteligentnych (opcjonalny)

Czytnik kart inteligentnych
(opcjonalny)

Ztacze USB 3.0

Ztacze Mini DisplayPort

Ztacze HDMI

Ztacze USB-C (opcjonalne)

Ztacze dokowania

Etykieta ze znacznikiem serwisowym

Zwalniacz zatrzasku pokrywy
i akumulatora

Indicator luminos de stare a alimentarii
Boxele
Touchpadul

Cititor de cartele inteligente fara
contact (optional)

Cititor de cartele inteligente
(optional)

Conector USB 3.0
Conector mini-DisplayPort
Conector HDMI

Conector USB-C (optional)
Conector de andocare
Eticheta de service

Dispozitiv de eliberare a bateriei
si a usii

Col B I
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Omrezni prikljucek
Mikrofon
Kamera (dodatna moznost)

Lucka stanja kamere
(dodatna moznost)

Prikljucek za napajanje
Gumb za vklop/izklop
Reza za varnostni kabel
Prikljucek USB 3.0
Prikljucek za slusalke
Bralnik pomnilniskih kartic

Bralnik prstnih odtisov
(dodatna moznost)

Lucka stanja baterije

Lucka dejavnosti trdega diska
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Lucka stanja napajanja
Zvocniki
Sledilna ploscica

Bralnik pametnih kartic brez dotika
(dodatna moznost)

Bralnik pametnih kartic
(dodatna moznost)

Prikljucek USB 3.0

Priklju¢ek mini-DisplayPort
Prikljucek HDMI

Prikljucek USB-C (dodatna moznost)
Zdruzitveni prikljucek

Servisna oznaka

Jezicek za sprostitev vrat in baterije



